
Переводчик: Lonelytree

Сяо Линъюй прямо попросил их заплатить долг.

"Нет, это невозможно!" Мать Сяо Чэнцая вскочила и сердито сказала: "Почему я должна
отдавать деньги моей семьи вам? Кроме того, разве суд не сказал, что моя семья может
платить по частям? Тогда мы будем платить по частям".

Сяо Линьюй усмехнулся: "Бабушка Чэнь, суд сказал, что вы можете платить частями, когда у
вашей семьи нет денег. Но теперь, когда у вас есть деньги, вы можете заплатить мне
напрямую".

Бабушка Чэнь была ошеломлена, и в ее сердце поднялось чувство паники. Она скорее умрет,
чем Сяо Линъюй заберет деньги ее семьи.

Бабушка Чэнь тут же села на землю и заплакала, положив обе руки на бедра: "Злая девчонка,
ты пытаешься убить нас? В таком случае, я могу умереть. Тогда я не доживу до того момента,
когда мою семью обманут!

"Боже, пожалуйста, открой глаза. Кто-то злой и хочет уничтожить мою бедную семью.

Все потеряли дар речи.

В прошлом все еще были люди, которые сочувствовали и жалели семью Сяо Чэнцая. В конце
концов, Чжан Сяолань был заключен в тюрьму, и им пришлось выплатить большую сумму
денег.

Однако после того, как Сяо Чэнцай развелся с Чжан Сяолань, жители деревни были
возмущены. Теперь они узнали, что Сяо Чэнцай заработал большую сумму денег, продав
Короля мелкого рогатого скота. Отвращение росло.

"Цай, Чэнь Ухуа, перестань причитать и плакать. Никто не будет тебе сочувствовать и жалеть
тебя", - сказала бабушка Чжан Чуньсяна. "Твоя семья совершила эти ужасные поступки, так
что это просто карма".

Мать Сяо Чэнцая тут же остановилась и сердито отругала бабушку Чжан Чуньсяна: "Что
ужасного мы сделали? Мы просто рассказали кому-то о животном? Разве это плохо?"

Гнилое яблоко упало недалеко от гнилого дерева.

Сяо Линъюй посмотрел на мать Сяо Чэнцая и сказал: "Бабушка Чэнь, ты должна заплатить,
потому что ты сделала что-то не так. Ты не сможешь выкрутиться. Я пойду в суд и расскажу им
о денежном положении вашей семьи!".

'Когда мать Сяо Чэнцая и Сяо Чэнцай услышали это, они были слегка ошеломлены.

Как раз когда они собирались устроить сцену, Сяо Линъюй прямо сказал: "Все верно, мы
ничего не можем вам сделать. Однако, знаете ли вы, почему команда разрушителей пришла
сегодня? Это все из-за тебя!"

Последнее предложение было холодным и суровым.

Это предложение шокировало всех присутствующих.



Затем, кто-то отреагировал и спросил, "Линъюй, что именно происходит?".

"Правильно, как это связано с этим?"

Все окружили Сяо Линъюя и спросили.

Староста деревни махнул рукой, чтобы все прекратили расспросы. Он сказал: "Всем тихо! Мы
все объясним. Вернитесь на свои места!"

Все повиновались. После того как все затихли, Сяо Линьюй сказал: "Изначально застройщик
положил глаз на землю в деревне Таоюань. Он хотел занять эту землю. Однако, когда его люди
приехали в деревню Таоюань, чтобы навести справки, они узнали сельскохозяйственную тайну
деревни от дяди Чэнцая.

"Поэтому застройщик изменил свою цель с деревни на Маленького Короля Скота".

Некоторые жители деревни не поняли и спросили: "Если их целью является Маленький Король
Скота, зачем им разрабатывать план развития туризма?".

Сяо Линъюй ответил: "Это потому, что им нужен законный предлог. Развитие туризма - лучшее
оправдание. Кроме того, они знают, что истинную ценность Маленького Короля Скота нельзя
раскрывать. Поэтому им нужно прикрытие, чтобы занять деревню Таоюань".

"В конце концов, деревня Таоюань нужна им для того, чтобы основать свои фермы!"

Жители деревни в какой-то степени понимали.

Но...

"Почему они не могли украсть Маленького Короля Скота и основать ферму в другом месте?" с
сомнением спросил кто-то.

"Потому что деревня Таоюань сделала бренд из свежих фруктов и овощей". Сяо Линъюй
сказал: "Они хотят захватить нашу репутацию".

Однако они все еще не совсем понимали.

"Линъюй, что с того, что они хотят развивать деревню Таоюань? У тебя есть Маленький Король
Скота.

Разве ты не можешь забрать его с собой?"

Сяо Линъюй невесело усмехнулся. "Думаешь, они мне позволят? Это большие начальники, а
мы простые деревенские жители. Им будет легко заставить мою семью оставить Маленького
Света".

"Вы сами видели опасную и свирепую команду разрушителей. Если бы не телохранители
господина Гуна, как вы думаете, смогли бы мы остановить их от сегодняшнего штурма
деревни?"

Сцена была безмолвной!

На этот раз они поняли.



Настоящей целью этих людей был Маленький Король Скота!

Им нужен был Король мелкого рогатого скота, и для этого они решили захватить всю деревню
Таоюань.

Таким образом, это испытание началось из-за Маленького Короля Скота.

"Если бы они всерьез хотели превратить деревню Таоюань в туристический центр, они бы
следовали процедуре. Они бы также выплатили всем большую компенсацию. Однако они явно
этого не сделали. Они просто хотели воспользоваться нами", - заключил Сяо Линъюй.

"Тогда, Линъюй, значит ли это, что они вернутся, чтобы снова разрушить деревню?" спросил
кто-то обеспокоенно.

"Именно так, Линъюй. Неужели это случится?"

с тревогой спросили все.

Это была земля, на которой они прожили всю свою жизнь. Они не могли допустить, чтобы дом
вот так просто снесли.

Сяо Линъюй покачала головой и ответила: "Я тоже не знаю".

Услышав ответ Сяо Линъюй, многие жители деревни были разочарованы.

Вдруг кто-то осторожно спросил Гун Тяньхао: "Молодой мастер Гун, вернутся ли те люди?".

У Гун Тяньхао была аура короля. Когда большинство жителей деревни увидели его, они были
немного напуганы и испуганы.

Гун Тяньхао легкомысленно ответил: "Я тоже не знаю. Однако не волнуйтесь. Если они
посмеют вернуться, я попрошу людей прогнать их".

"Хорошо. Спасибо, молодой мастер Гун".

Кто-то кивнул.

"Да, со словами молодого мастера Гуна мы можем спать спокойно".

Они почувствовали облегчение.

В их глазах молодой мастер Гон был очень сильным.

Гун Тяньхао поддержал Сяо Линъюя и больше ничего не сказал.

Затем его острый взгляд остановился на лицах Сяо Чэнцая и матери Сяо Чэнцая, и он холодно
сказал: "Сяо Чэнцай, я советую тебе послушно достать все деньги и заплатить долг. В
противном случае ты можешь войти и сопровождать свою жену".

Услышав это, лицо Сяо Чэнкая внезапно побледнело. Он подавил панику в своем сердце и
нервно сказал: "Я... я не совершал никакого преступления. Почему я должен сидеть в тюрьме?"

Вэнь Цзы любезно напомнил ему: "Дядя Чэнцай, это неправильно. Ты совершил преступление".



Сяо Чэнцай был ошеломлен и спросил в недоумении: "Какое преступление я совершил?".

"Вы совершили преступление, разгласив коммерческую тайну!"

Вэнь Цзы прямо объяснил ему: "Согласно статье 219 уголовного закона Китая, тот, кто
причиняет серьезные убытки лицу, обладающему правом на коммерческую тайну,
приговаривается к срочному тюремному заключению на срок не более трех лет, уголовному
аресту или однократному штрафу.

"Тот, кто причиняет особо тяжкие последствия, приговаривается к срочному лишению свободы
на срок не менее трех лет, но не более семи лет и штрафу".

"Ваш случай - последний. Вы будете и оштрафованы, и заключены в тюрьму".

При этих словах лицо Сяо Чэнкая стало пепельным.

Он не мог поверить в это. Это... Это тоже было преступлением?

"Нет, нет, это невозможно!" Мать Сяо Чэнкая внезапно поднялась с земли и потрясенно
воскликнула: "Ты подставляешь нас. Ты в сговоре с Сяо Линьюем. Ты просто пытаешься
обманом заставить нас отдать ей деньги, не так ли?"

Она указала пальцем на Сяо Линью, а затем сердито сказала Сяо Линью: "Сяо Линью, ты сука.
Ты будешь счастлива только тогда, когда моя семья развалится? Почему ты не можешь
отпустить мою семью? Неужели ты настолько безжалостна?"

Когда Гун Тяньхао услышал слова "сука", в его глазах вспыхнул безжалостный свет.

У этой старухи слишком хорошая жизнь!"

Вэнь Цзы встал перед Сяо Линъюем и крикнул матери Сяо Чэнцая: "Твоя семья сделала что-то
не так, так кого ты пытаешься обвинить?

?

"Давайте перечислим их. Во-первых, ваша невестка. Почему она устроила пожар? Если бы она
этого не сделала, ей бы не пришлось вгонять вашу семью в долги.

"Во-вторых, ваш сын. Маленький король скота - это секрет, который принадлежит семье Сяо и
деревне Таоюань. Однако он продал его ради прибыли. Так почему же ты сейчас суетишься?".
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"Ты..." Мать Сяо Чэнцая указала на Вэнь Цзы, ее руки дрожали.
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